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Als Randbemerkung sei abschlieBend noch kritisch hinzugefiigt, dass die in-
haltliche Deutlichkeit der Studie leider durch die zu kompakte graphische Ges-
taltung beeintrichtigt wird. Eine deutlichere Abtrennung der Beispielsitze und
eine konsequentere Anwendung typographischer Konventionen hitten der Dar-
stellung zusitzlichen Glanz verliehen. Denn trotz der o.g. Kritikpunkte ist diese
Studie zweifelsohne ein iiberaus gelungener Beitrag zur sinolinguistischen
Grundlagenforschung.

Henning Kloter
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Anmerkung der Redaktion:

Die urspriinglich 1979 im Franz Steier Verlag, Stuttgart, veroffentlichte Arbeit von Wolfgang
Lippert erschien im letzten Jahr in einer iiberarbeiteten Ubersetzung in China. Der Rezensent
ZHOU, Zhenhe ist Professor an der Fudan-Universitit in Shanghai. Er stellte uns
dankenswerterweise diese bereits in Zhongguo Xueshu No. 15 (2004) abgedruckte Rezension
zur Verfiigung.

Landesspracheninstitut Nordrhein-Westfalen (Hg.): Chinesisch Intensiv.
Grundkurs (Landesspracheninstitut Nordrhein-Westfalen: Lehrmaterialien 2,1).
Wiesbaden: Harrassowitz, 2003. 59,- EUR. ISBN 3-447-04718-6

Wie Manfred W. Frithauf (einer der vier namentlich genannten Verfasser des
Lehrwerks — des weiteren waren Gastdozenten aus Nanking und Peking an der
Arbeit beteiligt) in seinem Vorwort betont, ist das Lehrbuch fiir Chinesisch-
Intensivkurse nach dem Vorbild der LSI-Sinicum-Kurse konzipiert: durch-
schnittlich drei Wochen mit tdglich bis zu sieben Stunden an fiinf oder sechs
Tagen pro Woche. Zielgruppe dieser Kurse sind Personen, die sich aus berufli-
chen Griinden oder zu Fortbildungszwecken voriibergehend in der Volksrepu-
blik China aufhalten werden: Fach- und Fiihrungskrifte der Wirtschaft, Diplo-
maten, Medienvertreter, Wissenschaftler, Lektoren, Studierende u. a. Das Lehr-
werk ist — dies wird in der Einleitung ausdriicklich erwahnt — fiir Unterricht mit
Lehrer gedacht und eignet sich nicht zum Selbststudium.

Obwohl das Buch den Lernenden von der ersten Lektion an mit Schriftzei-
chen konfrontiert, ist — wie es in der Einleitung heiit — das Erlernen derselben
nicht integraler Bestandteil des Einfiihrungskurses. Das Lehrwerk enthalt dem-
zufolge auch keine Erlauterungen zum Aufbau und zur Schreibweise (Reihen-
folge der Striche) chinesischer Zeichen. Die Aussprache und Phonetik wird da-
gegen in geradezu epischer Breite (10 Seiten — wohlgemerkt: DIN A4!) darge-
stellt, wobei — wie auch in anderen Lehrbiichern iiblich — Parallelen und Ahn-
lichkeiten zu deutschen oder englischen Lauten herausgehoben werden.

Das Ziel des Sprachkurses und damit des Lehrbuchs, in einem Minimum an
Zeit ein Maximum an Kenntnissen zu vermitteln, wird gleich zu Anfang der ers-
ten Lektion deutlich. Das Buch hilt sich (und den Schiiler) nicht mit langatmi-
gen Phonetikiibungen anhand einzelner Silben oder einzelner Worter auf, son-
dern beginnt sofort mit einfachen, niitzlichen Sitzen: BegriiBung, Vorstellung,





